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EFK Eidgenössische Finanzkontrolle
BAKOM Bundesamt für Kommunikation
BÜPF Bundesgesetz betreffend die Überwachung des Post- und

Fernmeldeverkehrs
ComCom Eidgenössische Kommunikationskommission

CDF Contrôle fédéral des finances
OFCOM Office fédéral de la communication
LSCPT Loi fédérale sur la surveillance de la correspondance par poste et
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ComCom Commission fédérale de la communication
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Allgemeine Chronik

Grundlagen der Staatsordnung

Rechtsordnung

Innere Sicherheit

Das Attentat in Norwegen am 23. Juli 2011 rief den Wunsch nach einer stärkeren
Kontrolle des Internetverkehrs hervor. Obwohl die umstrittene Revision des Gesetzes
über die Überwachung des Post- und Fernmeldeverkehrs (BÜPF) noch immer auf Eis
lag, sollen durch eine Teilrevision der Verordnung über die Überwachung des Post- und
Fernmeldeverkehrs dem bundesrechtlichen Überwachungsdienst weitere Kompetenzen
zur Überwachung des Internets im Rahmen eines ordentlichen Strafverfahrens des
Bundes oder des Kantons eingeräumt werden. Gegenstimmen kritisierten die
ökonomischen Folgen, und dass mit dem Erlass der Verordnung das Parlament
umgangen werde. 1

VERORDNUNG / EINFACHER
BUNDESBESCHLUSS
DATUM: 28.07.2011
NADJA ACKERMANN

Institutionen und Volksrechte

Bundesverwaltung - Organisation

Die Weisungen des Bundesrates zu den IKT-Projekten in der Bundesverwaltung traten
am 1. Juli 2015 in Kraft. Unter anderem erweiterte die Regierung das Portfolio mit den
Schlüsselprojekten. Dabei handelt es sich um Projekte, die aufgrund ihrer Bedeutung
eine übergeordnete Führung und Kontrolle sowie eine periodische Prüfung durch die
EFK erfordern. Neu werden IKT-Projekte in den Bereichen Nationalstrassen und
Führungssysteme der Armee zu diesen IKT-Schlüsselprojekten gezählt. Des Weiteren
sollen Projekte mit einem Gesamtaufwand von mehr als CHF 5 Mio. (sogenannte IKT-
Grossprojekte) einer vorgängigen Qualitätsüberprüfung unterzogen werden. So sollen
nicht nur frühzeitig Verbesserungsmassnahmen eingeleitet, sondern riskante Projekte
gleich gänzlich vermieden werden können.
Mitte Juni schrieb der Nationalrat die beiden Postulate, die den Weisungen Pate
gestanden hatten, ab. 2

VERORDNUNG / EINFACHER
BUNDESBESCHLUSS
DATUM: 01.07.2015
MARC BÜHLMANN

Infrastruktur und Lebensraum

Verkehr und Kommunikation

Post und Telekommunikation

Alors qu' en 2002, il avait privilégié l'ordonnance pour la libéralisation du dernier
kilomètre (raccordement (téléphonique et Internet) des ménages aux centraux les plus
proches), le Conseil fédéral a sollicité un report pour examiner une double procédure
inhabituelle: l'une par la voie de l'ordonnance et l'autre par la loi. L’ajournement était
dû aux requêtes des deux commissions parlementaires des télécommunications qui
avaient expressément demandé de privilégier la voie législative. Celles-ci estimaient
qu'à la vue des enjeux économiques et politiques, le parlement devait se prononcer. Le
Conseil fédéral soutenait l'ordonnance, car elle permettait une ouverture en théorie
plus rapide. A l'opposé, Swisscom et la gauche préféraient la mise en place d'une loi,
qui ralentissait le processus. Par le biais d'une ordonnance, le Conseil fédéral a décidé
d'ouvrir à la concurrence dès le 1er avril 2003 le dernier kilomètre. Ainsi, Swisscom
devait proposer les trois types de dégroupages et les négocier avec les autres
opérateurs. Moritz Leuenberger voulait agir vite pour accompagner la croissance du
secteur et les investissements des autres opérateurs. Pour parer à un recours de
Swisscom devant le Tribunal fédéral, le Conseil fédéral a également proposé de
changer la loi, afin de donner une assise politique à la libéralisation. Mettant en
application cette ouverture, Sunrise a prié Swisscom d'ouvrir des négociations sur
l'interconnexion sur les lignes louées et l'accès à haut débit. Les pourparlers n’ont pas
abouti et ont été rompus. En conséquence, Sunrise a déposé trois demandes
d'interconnexion des lignes de raccordement louées auprès de la Commission fédérale
de la Communication (ComCom). Après examen, cette dernière a rejeté les mesures
provisionnelles demandées par Sunrise. 3

VERORDNUNG / EINFACHER
BUNDESBESCHLUSS
DATUM: 26.09.2003
PHILIPPE BERCLAZ
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Les autorités fédérales ont continué à renforcer les mesures légales à l’encontre des
services téléphoniques payants. Depuis décembre 2003, les opérateurs sont tenus
d'offrir la possibilité de bloquer gratuitement les indicatifs 0900, 0901 et 0906. Dès le
1er avril 2004, les titulaires des numéros 090x n’ont plus pu proposer le téléchargement
sur Internet des dialers. Ce sont des logiciels qui composent directement des numéros
facturés à des prix exorbitants. Ces fournisseurs de services, spécialisés surtout dans le
divertissement érotique, devront soit faire appel au paiement par carte de crédit, soit
se contenter d’afficher leur numéro de téléphone, que l’usager devra alors composer
lui-même, activement sur son ordinateur, donc en connaissance de cause. Dans le
cadre de la révision de l’ordonnance sur l’indication des prix, qui est entrée en vigueur
le 1er juin, de nouvelles contraintes ont été imposées. Dès que la taxe de base ou le
coût par minute dépasse CHF 2, une annonce de prix doit obligatoirement être faite
avant le début de la communication payante. Et si la taxe de base excède CHF 10 ou le
prix par Minute CHF 5, l’appelant devra confirmer lui-même qu’il souhaite établir la
communication. Les trois principaux opérateurs de téléphonie (Orange, Sunrise et
Swisscom) ont également unis leur efforts pour lutter contre les abus de fournisseurs
de numéros payants. Ils ont intégré dans leurs contrats d’interconnexion une
convention concernant les offres par téléphone et par internet. Les fournisseurs de
services à valeur ajoutée (090x) qui refuseront de signer l’accord devront procéder
eux-mêmes à l’encaissement. 4

VERORDNUNG / EINFACHER
BUNDESBESCHLUSS
DATUM: 05.02.2004
PHILIPPE BERCLAZ

Bildung, Kultur und Medien

Medien

Neue Medien

Die neue Verordnung über die Internet-Domains (VID) hält fest, dass das BAKOM den
neu einzuführenden Domain-Namen .swiss nur vergeben kann, wenn antragstellende
Firmen und Organisationen entweder in der Schweiz registriert sind oder einen
ausreichenden Bezug zur Schweiz aufweisen sowie die Interessen der schweizerischen
Gesellschaft fördern und stärken - dies im Unterschied zur Vergabepraxis des Domain-
Namen ".ch", die auf dem Prinzip "first come, first served" beruht. Die Verordnung tritt
am 1. Januar 2015 in Kraft. Ab Herbst 2015 nimmt das BAKOM Bewerbungen entgegen. 5

VERORDNUNG / EINFACHER
BUNDESBESCHLUSS
DATUM: 05.11.2014
MARLÈNE GERBER

In der ersten, zweimonatigen Registrierungsphase für die neue Internet-Domain .swiss
gingen beim BAKOM insgesamt 9'738 Gesuche ein, wobei 7'071 Eingänge die
festgelegten Bewilligungskriterien für die erste Phase (öffentlich-rechtliche
Körperschaft oder geschützte Schweizer Marken und Kennzeichen, sofern Eintrag im
Schweizer Handelsregister v.h.) erfüllten. Ab einer zweite Phase, die im Januar 2016
beginnt, steht die Registration auch weiteren juristischen Personen offen, sofern diese
einen ausreichenden Bezug zur Schweiz aufweisen. 6

VERORDNUNG / EINFACHER
BUNDESBESCHLUSS
DATUM: 08.09.2015
MARLÈNE GERBER

1) NZZ, 29.7.11.
2) BBl, 2015, S. 3129 f. ; BBl., 2015, S. 5801 ff.
3) 24h, 5.8 (plainte) et 26.9.03 (ComCom).; Presse du 20.2.03.; Presse du 27.2.03 (ordonnance); DETEC, communiqué de
presse, 26.2.03.
4) 24h, 10.1.04 (opérateurs); presse du 5.2.04 (mesures légales).
5) Medienmitteilung BAKOM vom 13.2.14; Medienmitteilung BAKOM vom 2.12.14; Medienmitteilung BR, UVEK und BAKOM vom
5.11.14; NZZ, 6.11.14
6) Medienmitteilung BAKOM vom 19.11.15; Medienmitteilung BAKOM vom 8.9.15; AZ, 9.9.15; TA, 20.11.15
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